
SAFETY POSTER

Housekeeping
DO

Clean as you go, keep walkways
and exits clear, and put waste
where it belongs, every task and
every day.

DON'T

Never stack materials in front of
exit doors, fire extinguishers or
electrical panels.

CARTEL DE SEGURIDAD

Orden y limpieza
HAGAN ESTO

Limpien sobre la marcha,
mantengan despejados los
pasillos y las salidas, y echen la
basura donde va, en cada tarea
y todos los días.

NO HAGAN ESTO

Nunca apilen material enfrente
de puertas de salida, extintores
o tableros eléctricos.
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Clean as you go 29 CFR 1926.25(a)1

Keep floors and walkways clear, dry and lit
29 CFR 1910.22(a)(3)
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Use the right waste containers 29 CFR 1926.25(c)

On construction sites, containers must be provided for waste,
trash, oily and used rags and other refuse.
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Get combustible scrap out 29 CFR 1926.25(b)

Wood scraps, cardboard, packaging and rags are fuel for a fire.
4

Keep exits and emergency equipment clear
29 CFR 1926.34(c)

Exits and the routes to them must be kept free of all obstructions
so they can be used right away in a fire or other emergency.
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Limpien sobre la marcha 29 CFR 1926.25(a)1

Mantengan pisos y pasillos despejados,
secos y bien iluminados 29 CFR 1910.22(a)(3)
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Usen los botes de basura correctos
29 CFR 1926.25(c)
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Saquen el desperdicio que se puede quemar
29 CFR 1926.25(b)

La pedacería de madera, el cartón, los empaques y los trapos
son combustible para un incendio.
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No bloqueen las salidas ni el equipo de
emergencia 29 CFR 1926.34(c)
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